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Рік ІХ 


Четвер 16 (25) грудня 1899. 


Виходить у Львові що 
дня (крім недїзь і гр. 
тат. сь-ят) о 5-ій го- 
дині по полудги. 
Реданция і 


Адміністрация: улага 
Чарнепкого я. 8 


Письма приймають ся 
{диш Франкозані. 


рукописи ввертають ох 
диш. на окреме жадане 
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Передплата у Львові 

в агенциї дневників 

пасаж Газесмана ч, 9 і 

в п. к. Отароствах на 
провінциї: 

на цілий рік вр. 2:40 


на ців року , 130 
на чвортьроку, --:60 
місячно . --:Я0 


э 

Поодиноке число 1 кр. 

З почтовою перв- 
силкою: 


то ОЖ. 7 ьо оо ог 2 гони брів 7 М Е 
1 ва вложенем Оплати на цілий рік вр. 5:89 
точтової. и на пів року , 270 
. 9 . “, 
Рейлямациї  незапеча- Д Т 1ве : на чверть рову, 186 
«ані ы від оплати й одаток до 25 азети Льв СКОЇ місачно . . , — 45 
й почтової. Поодивоке число 3 кр. 
з со ЗИМ солоній ла А А до оди орної З Е" 


полагодженя язикової справи було би то, ко- 
либ Чехи згодили ся на подібне внесене, як 
в р. 1887 поставив др. Гербст що-до поділу 
Чехії на округи ческі і німецкі. 

Инакше вадивлюв ся на ту справу був- 
ший міністер др. Кайцль. В розмові з відень- 
сєим кореспондентом дневника Резіег Шоуд-а 
увбхкає він сю хвилю за дуже наручну до пе-| 
реговорів. Обі сторони — каже — спробовали 
своїх сил, обі повалили по одному міністеротві, | 
обі показали, що в Аветриї не можна правпти! 
ні против одної ні против другої народности. 
Тепер все залежить лише від способу, як взя- 
ти ся до переговорів. Я -- каже -- уважаю 
за найліпшу річ, щоби з обох сторіч зібрали 
ся мужі довірія до цілком свобідного обгово- 
реня справи і обопільних ріжниць. «Лише на 
дві річи треба при тім памятати: раз, щоби 
обі сторони старали ся порозумітись межи со- 
бою без ніяких кумів і факторів, а друге, що- 
би ті переговори були зразу довірочні. Люди | 
рознервовані, бацилі підозріваня і недовірчи- | 
вости уносять ся у воздусї; а через те і легко 
о перешкоди при угоді. Повставанє і судова 


Вісти політичні. 


(Краєві сойми. -- Справа ческо-німецкої угоди..- 
Англійско-трановальска, війна.) 


Сими днями збирають ся сойми на дво- 
днові наради, почім коло 10-ого січня зберуть 
ся на довші сесиї, бо парлямент, після "всякої 
імовірности, не буде в тім місяци радити. 
З усіх соймів найбільше значіне буде мати 
сойм ческий, бо він рішить, чи кабінет дра. 
Віттека буде довший час правити при помочи 
8. 14, чи може запанує в Аветриї правильний 
лад парляментарний. В ческім соймі має даль- 
ше веста ся справа ческо-нїмецкого порозуміня. 

З нїмецкої сторони вже тепер задивлю- 
ють сн на ту справу не копче ‘прихильно. 
Шіеля гадки німецких провідників, теперішна 
хвиля не може зачисляти ся до щасливих для 
таких переговорів, а в другої сторони Німці 
вже нераз висказали гадку, що язикове замі- 
шанє має управильнити ся не краєвим, але 


державним ваконом. -- В своїм часі -- пише|компромісу не надають ся до загальної відо- 
один З стороиників німецкої лівиці -- коли|мости, се часто лише спиняє або і ударемнює 
гр. Букоа, предсідатель клюбу февдальної | єправу серед єї поветаваня. «Лише з готовим 


шляхти, поставив в ческім со. мі внесене, аби 
вибрати комісию для справи управильненя 
язикових відносин в Чехії, постановили ні- 
мецкі посли не входити цілком до тої комісиї. 
І нема сумніву, що колиб тепер пробовано 
знов скликати таку комісию, Німці полиши- 
лись би вірними своїм давнішшим поглядам. 
Одинокою можливостию до сотвореня услівій 
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вже результатом можна станути перед грома- 
дою. Ті довірочні переговори повинні розпоча- 
ти ся вараз в січни. 

Дня 23 с. м. відплив начальний коман- 


ся на Мадері. — В Берлині ровійшла ся пого- 
лоска, що приказано воїм англійоким відділам 
уступити з дотеперішних боввих ліній, І так 
Буллер мае уступити до Кеткур, Метуен до 
ріки Оранїї а Гатаюр до Кінетавну і всі они 
Мають ждати на прихід сьвіжих войск та аж 
відтак рушити знов наперед. Тим способом 
віддано би Ледісмес і Кімберлей в руки Бу- 
рів. Здавть ся, що часть войск Будлера вже 
уступила, коли рау Мемє доносять, що в на- 
слїдок недостані води Англійці мусіли уету- 
пити в Чівелї до Фрер. Долисуватель Тішов-а 
з Капштадту доносить, що положене критичне 
не так під взглядом войсковим, бо одна побі- 
да Англїйцїв направила би дотеперішні неуда- 
чі, але правдива небезпечність лежить в воро- 
хобни капляндских Голяндців. Та ворохобня 
грозить Англії утратою полуднево-африкань- 
ских кольоній. 


- 
Новинки. 


Львів дня 27-го грудня 1899. 


-- На засіданю нраєвої зелїзничої ради 
ухвалено продовжити зелїзничій шлях Борки ве- 
ликі-Грималів ак до росийскої границі в Калага- 
рівці. Сподїють ся, що сей шлях буде добре рен- 
тувати ся, 8 огляду ва оживлений рух товаровий, 
осебливо вбіжевий з Росивю. Друга віднога сеї 
зелізниці піде з Грималова на 'Говеге, Городницю 


Виймив з кишені папір, подав єго Бар- 
несови, а той поквапно єго вхопив. 
-- То підлість, пане Мічель 


19) С 
МИСТЕЦКИЙ ЗЛОЧИН. 


кри- 


(З ангаййского — Родрига Оттоленгі.) позу СРО ЕЛ 3 
— Ви менї дали слово, що не будете 
(Дальше). дальше мішати ся. Як прийдете до мене, до 


дому о другій годині, то я готовий відповіда- 
ти на ваші питайя. Чей мене досить внаєте, 
що додержую слова. А тепер, Панове, прошу 
наперед. 

І веї війшли до церкви, а Барнее лишив 
ся на місци. 


В хвилин, коли товариство судженого хо- 
тіло Ввійти з ним до церкви, вадержав ся перед 
вахристиєю над ізджаючий віз, з котрого ви- 
скочив Барнес. 

-- Богу дякувати, не приїзджу зва різ- 


но -- крикнув на ведике вачудоване при- Торжество відбуло ся без дальших пере- 
сутних. пон, а пів години опісля молоді Мічеді їхали 
-- Чи ви того певні? — спитав Мічедь|на весільний пир до готелю в Пяхій алеї. 


Барнес не ждав кінця вінчаня, прочитав 
ши папір, який єму Мічель подав. Було то 
сьвідоцтво ваключеного попередного дня він- 
чаня цивідьного. Телєграма Сефтона дозволила 
Мічелеви підійте Барнеса в той спосіб, що ци- 
вільне вінчанє попередило церковне. 


8 великим спокоєм. 

-- Приізджаю, аби перешкодити вашому 
вінчаню. 

-- Аби вго опізнити , хотіли ви сказати, 
і то вам вже удало ся, бо в тій хвили пови- 
нен я вже стояти коло престола побіч моєї 
судженої. 

— Кажу вам: перешкодити, і... 
шы == Хвилинку, пане Барнес. Не маю часу 
до страченя, я не хочу надто отверто Говори- 
\зи. Послухайте мене. Гадаєте, що маєте при- 
чину, якої догадую ся, аби перешкодити мому 
вінчавю. Так? 


ХУ. 
Мічель починає складати зізнаня. 


Приїхавши де Нового Йорку, Барнес пі- 
шов зараз до свого бюра, да на своє зачудова- 
не побачив Люсетту. 


-- Атже я вже то сказав. — Я прийшла сюди -- почала она — 
— Коли я вам докажу, що в той спосіб | аби вам зараз єдати справу; не маємо часу до 
вп не дійдете до своєї ціли, чи понехаєте того | страченя. 


= Ио сталося? 

— Я найшла дитину в Ест-Оранж. Але 
еї знов звідтам забрали. Вчера вечером забрав 
єї Мічель до Ремзенів. 


паміру? 

=. Очевидно, але то веможливе. 

-- Нічо не є неможливе, пане Барнес, 
прошу, читайте. 


-- Не знаю, але вінчане панни Ремавн і 
Мічеля відбуде ся нині в катедрі сьв. Па- 
трикія. 

-- Не відбуде ся, коли ще вспію прибу- 
ти на час -- відоввав ся Барнес, і поїхав до 
церкви, де лучила ся наведена вже нами 
подія. 

Точно о другій годині ставили ся в домі 
Мічеля Барнес і пан Нейлі, і Мічель сейчас 
їх приймив. 

-- Ах, пане Барнес -- почав свобідно -- 
тішу ся, що можу вам служити. Нині рано я 
трохи спішив ся, а ви прийшли в невідповід- 
ній порі. 

-- Не маю охоти до жартів, пане Мічель, 
бо мене привела сюди поважна справа. То пан 
Нейлї з Нового Орлеану, що в тій справі праї- 
хав аж сюди. 

-- Тішу ся, що маю честь пізнати вас, 
пане Нейлі -- відповів Мічель скоро і подав 
єму руку, котру і Нейлі стиснув, хоч перше 
гадав, що волів би діткнути ся розпаленого 
зеліва, як руки чоловіка, що зробив колись 
таку тяхку кривду дочці єго приятеля. 
Я справді цікавий, пане Барнес -- говорив 
Мічель дальше -- чи ви їздили до Нового Ор- 
лезну, аби глядати рубина моєї знінки ? 

-- Не того я їздив, але чей здогадаєте 
ся, чому пробовав я перешкодити вашому він- 
чаню. 

-- Цілком ні. Якіж ви мали причини 
до того? 

-- Коли ви не знали, то длячого заклю- 
чили вже вчера цивільне вінчане? 
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державною зелїзнвцею трансверзальною Гусятин- Англійці мають завдячити лише нечуваній си- 
Станиславів. То має бути зелізниця авичайно-то- | лї вибуховій сеї материї. Тепер англїйекі вій- 
ровя льокальна, а концесию будівляну дістали вже | ска починають також послугувати ся тою у- 
Вол. Федорович і гр. Ад. Голуховский. Рішено | бийчою субстанцивю в борбах з Бурами. То 
також приступити до будови шляху велізничого | спонукало гея. КЌуберта остро вапротестувати 
Тернопіль-Збараж, а о концесию етарав ся п. Ні- | против варварства Англійців. Лідит уживають 
ментовский, властитель Збаража не як порох стрільничий, але як вибухову ма- 
— Рускі мотиви на всесьвітній виставі рию до ровсаджуваня бомб. О величезній 
в Парижи. Всесьвітна вистава в Парижи, що буде | “ИЛЇ лідиту сьвідчить то, що 56 фунтова бом- 
отворена вже в маю 1900 року, ваповідає ся дуже ба, канена в череду овець, вибила 86 штук 
вЕНИНово, ОБО «стий сьвіта недходіть вельми, 2836 Через Натшок вовдуха не зранивии? ці 
цікаві предмети промислу різнородних народів, то | ОДНОЇ. Вправдї на гагокій ковференциї радили 
знов природні продукти, о котрих до тепер иере- | ВД усуненем таких бомб, вле наради не при- 
сїчний Еврепеець і понятя не мав. Між иншими 4 
Австро-Угорщина буде матя для своїх продуктів! 3 перешкоді Англійцям уживати тих випро- 
та габрикатів осібний відді. В сім австрийскім | бовэних під Обдурманом средств. До тепер 
віддізї буде окремий павільон виробів з дерева | Обовязує лише конвенция в р. 1868, що забо- 


вакепаньскої школи промислової. Директор тої |Ронює уживати куль вибухових низше 400| 


гр. ваги. Мимо того однак, що Англійці кяда- 


школи ш. Козач опецияльно сгудиював деревлані| Ае 5 
вироби та різьби галицкого народу і прийшов до | ЮТЬ Тепер на Бурів бомби о 45 фунтах ваги, 


ваключеня, що народні різьби вохідної Галичини | ОНИ ДО сеї пори не принесли ще користних 
виконують ся більше в византийскім стилю, а | ДлЯ Англії наслідків. Правдолодібно Бури бу- 
західної придержуюсь ся стилю ренесансового. | ДУТ» Аыглїйцям відплачувати ся француским 


Дальше каже, що сницарскі і ткацкі народні ви- |Мелівітом, що мало чим ріжнить ся від лідиту. 


роби вохідної Галичини много богатші в різнород- 
вість мотивів, ніж на Мазуршині. В тім то паві- = == нне = 


льоні, що буде представляти щось в роді малого 

музея, один віддїл буде присьвячений а шо Р и 

руским мотивам. Кохомийска школа для деревля- Гоєподаретво, промисл, торговля, 
ного промислу приладжуе вже цілий тариур тиієна ї виховав. 

моблів на шариску  всесьвітну виставу. Виробів 


ткацких в руских мотивах мають доставити Гли- 
няни і Бучач, а гончарскі виставить п. Іван Ле- 
виньокий, архігект зі Львова. Цілий той галицкий 
павільон гі всїми предметами призначеними на 
шариску виставу, буде виставлений у Львові в мі- 
сяци лютім 1900 р. 

— Страшна катастрофа в церкві лучила 
ся оногди в Ковлові в Росві, іменно завадила ся 
там як-раз підчас  богослуженя, коли в церкві 
було повно яюдий, середна баня і убила на міеци 
19 людий, а 28 покалїчила, в тих 7 навіть дуже 
небезпечно. 


— Адит. Тәк вавинає ся англійека ви- 
бухова материя від міста «Лід в графстві Кент 
в Англії, бо там основано першу фабрику тої 
материї. Свою побіду над Магдієм і дервішами 


Ради господарс жі. 


Рахуйте ся добув і з кождим крайца- 
ром, ба ні, з кождим сотнком, бо за 
кілька днів входить в жиїє пова ва- 
люта, коронова. 
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-Рахунковість в домашнім го- 
сподаретві. Окоро лиш хтось має якісь 
доходи, хоч би й дуже маленькі та видатки, 
то повинен добре рахувати ся. Рахунковість 
потрібна длятого в кождім стані, чи то госпо- 
дар на ріли, чи лиш халупник або варібник, 
чи то робітник або урядник, сьвященик, учи- 
тель або приватний службовник -- вої повин- 


несли нічого позитивного. Отже нічо не стоїть | 


ні рахувати ся. Дехто не хоче рахувати ся, 
бо каже, що на єго маленькі доходи 1 видатки 
вястане і сама память; другі не хотять вести 
рахунків, бо кажуть, що то їм забирає богато 
часу. А то поправдї лиш така вимівка, ко- 
трою -- не во гнів нікому кажучи -- покри- 
ває ся лїниветво. Сама память не вавеїгди ви- 
стає, а часу в кождім стані і при кождім за- 
нятю можна на стілько урвати, щоби записати 
якийсь видаток або дохід, Але ціла річ ось 
ів чім: треба зараз все записати, а не відкла- 
дати на пізнійше, на другий день, бо потому 
забуде ся і знов не стане часу. Записуване 
всяких видатків 1 доходів має ту добру і прак- 
|тичну сторону, що чоловік сам себе контролює, 
що знає кождої хвилі, як стоїть, що має а що 
винен, но чому що платив, або кілько і воли 
за що взяв. Рахунковість в домашнім госцо- 
|даретві не потребує бути зараз велика, зі вої- 
!лякими книгами рахунковими; вистане до тої 
роботи один, два вошити в паперу, скоро хтось 
уміє їх сам собі порубрикувати. Перша річ 
єсть, щоби вробити собі інвентуру ві всего май- 
на. До того вистане поробита соб: таки рубри- 


ки: 1) число порядкове; -- 2) день 1 рік куш- 
на; -- 8) назва предмету; -- 4) ціна купна 
в коронах і сотиках; -- 5) теперішна вартість 


записаного предмету. Інвентуру робить ся 
н. пр. з днем 31. грудня, і списує ея: 1) До- 
машна знадоба (меблі) отже: стіл, ліжко, 
крісла, лавки, скриня, куфер і т. д. — Ш 
Обрави; — Ш) Посудина (сервіс, таре- 
лі, миски, горшки, баняки, лямпи, бочки 
іт. д. -- ІУ) Постіль; — У) Одіж; — 
ҮІ. Дорогоцінности (золотий або сріб- 
ний годилник, перстені, коралі і т. п. -- ҮШ) 
Гроші (готівка дома; гроші зложені на кни- 
жочку в касї ощадности, цінні папери, проценти, 
пожичені комусь гроші іт. д. То все разом тво- 
рить т.зв. активи. А тепер приходять паси- 
ви: Довги (гроші позичені на слово або на 
вексель, на грунт; проценти від довгу; довг 
в скаєпі, у кравдя, шевця і т. д. Коли потім 
цорівнаємо активи з пасивами, то побачимо 
який єсть стан нашого майна аж по той дель," 
котрім вроблена інвентура Тота інвеятура 
єсть зеркалом, в котрім видимо наше госпо- 
даротво і з неї видимо «як потреба нам вести 


-- Я міг би вам на то відповісти, що то! ляємо ся. Витолкуйте ся, ради Бога, я мушу 
часто лучає ся, але хочу бути щирий і при-|всьо знати. 
знаю ся вам, що мені прийшло то эже тоді до -- Поперед всего треба ясно розглянути 
голови, коди погадав собі, що вам могло би|ся в положеню. Що панове о тім гадаєте? 
впасти -- а ви маєте часом дивні примхи -- — Я вам поясню, коли лиш ваша жінка 
аба я тепер не оженив ся. А позаяк я поста-| вийде -- сказав Барнес. 
новив собі, що моє вінчане мусить відбути ся -- Моя жінка і я то одно — 
в означенім часі, то й намовив жінку, аби ва | Мічель і положив руку на єї раменя. -- 
ключила зі мною цивільне вінчане. 'ілько | бійте ся говорити в єї присутности. 
всього. А ви шо гадали? -- Коли собі того бажаєте, нехай буде й 

-- Ви дуже добре знаєте, що то всьо лиш | так. Знаю, що Роза Мічель, котру тут убито, 
пусте балакане і що я хотів ужити панну Рем- | звістна буда як ваша жінка в Новім Орлеані 
зен за сьвідка против вас, чого тепер, коли | під іменем Рози Монтальбон. Також відкрив я, 
она вже стала вашою жінкою не можу зро-| що ви звели молоду креольку, матір тої дити- 
бити. ни і що она умерла з журби, коли ви еї по- 

-- Дійстно, признаю ся, що я о тім га- | кинули. Спершу позволили ви ввяти Розї Мон- 


в'дповів 
дав. А що тепер хочете зробити ? ЕЕ дитину до себе і видавати за свою, а 


Не 


— Передусім арештую вас ва викрадене | відтак забрали ви ві. Та жінка мала підозріне, 
дитини, що була під опікою Рози Монтальбоя. | що ви хочете другий раз оженити ся і поста- 
Ті слова не зробили на Мічели ніакого|новила собі перешкодити тому. бї поява тут, 
вражіня. по ваших заручинах була для ває небезпечна. 
-- 1 що дальше? -- спитав Мічель. Розумієте до чого я іду? Убийства допускали 

-- А відтак в судовій дорозі примушу | ся люди вже і задля менших річий. Отже ме- 
вас до виявленя, де є тепер та дитива. ні здаєть ся, що маю досить причин, аби вас 

-- То було би для вас трохи тяжко, ко“ | арештувати. 
ли би я случайно не мав нічо против того. -- Так, але насамперед мусїлиб ви того 
Еммі! -- На той поклик вийшла з другої ко-|всього доказати. 
мнати молода женщина, держачи за руку пре- -- А звідки знаєте, що пе можу того 
хорошу дівчинку. Мічель підійшов до них і | зробити? і | 
ведучи дитину до пана Нейлї сказав: -- Ро- -- Бо веї ваші здогади фальшиві. 
зото пан Нейлї, старий, вірний приятель твоєї — В такім елучаю мусите ви доказати, 
матери, що з так далека приїхав, аби тебе по-| що так єсть. 
бачити 1 уцілувати. -- Можу то зробити дуже легко. 

Старець був глубоко зворушений появою — Бійте ея Бога, панове, згляньте ся на 
дівчинки; єї вид обудив в нім давно приспані | мене і кінчіть скорше — перебив їм Нейлі. — 
чуветва. Пригадав собі иншу молоду дівчину, аби дівнати ся 
котрої молодість окружав ніжною любовію, ко- 
трої матір любив, але не був люблений і тому | 
не оженив ся. 

То була бабуня Рози Мічель. ЛПоцілував 
дитипу 1 вивів єї з комнати, а відтак обернув 
ся до Мічеля. 

-- Пане Мічель, або ви найбільший зло- 
чипець, якого земля носила, або ми веї поми- 


Умираю з нетерпеливости, 
правди. 

-- Пан Нейлі справедливо говорить -- 
відозвала ся Юмілїя -- чому не оповіш панам 
цілої правди? 

-- Я так хочу зробити і перепрашаю вас, 
що не зробив відраву. Отже розпочинаю від 
мові молодости. Коли я був ще в школах, по- 
любив товаришку моїх дитинних літ, матір 


малої Рози і коли ішов до Гарварду на уні- 
верситет, она мала тоді шіснайцять літ і ми 
заручили ся. Я мав свояка, досять літ стар- 
шого від мене, картярз і пянацю. Роза Мон- 
тальбон удержувала тоді в Новім Орлеані дім 
гри і очевидно мій непщаєтний свояює належав 
до єї постійних гостий. Одного вечера, коми 
був пяний, намовила єго, зби з нею оженив 
ся, а свояк радо на те пристав. Шряйшов до 
притомности ледво по кількох днях, бо ваєдно 
пив, але о вінчаню не знав нічого. На тім імен- 
но оперла Монтальбон свої пляви. Почала єго 
намавляти, аби оженив ся і вказала єму на- 
віть дівчину з порядної родини. Тою дівчаною 
була моя суджена. Гроші і месть руководили 
тою женщиною. Хотіла мого свояка втрутити 
в двоженьство, аби поклакуючись на сьвідо- 
цтво свого вінчаня з ним, вимантити від него 
гроші, а крім того шметити ся на родині су- 
дженої, до котрої мала якийсь гнів. Той плян 
удав ся їй знаменито. Мій свояк залюбив ся 
дійетно в молодій креольці; він був хороший, 
я далеко, опа молоденька, збаламутин єї і по- 
брали ся. В той спосіб попав він в руки тої 
Монтальбен, що цілих пять літ немилосердно 
єго мучила. 

-- Тимчасом уродила ся мала Роза, Я по- 
кінчив науки, але не вернув до Орлеану, бо 
надто діймила мене зрада судженої. В Пари- 
жи ,. де я перебував, одержав я одного дня 
лист повний розпуки від молодої зкенщини. 
Монтальбон оголосила в часописях вість о сво- 
їм вінчаню я моїм свояком і видала дочку сво- 
го ворога на сором і ганьбу. Перенятий гад- 
кою мести над свояком вернув я до дому, але 
за піано. Молода женщина вже не жила, а сво- 
як щез. ' 

— Я чув, що він мав виїхати десь на 
всхід і пустив ся за ним, але годі було най- 
ти вго слід. Минуло пять літ, коли я єго 
вкінци найшов, а коли я почав єму робити до- 
кори, розсьміявсь мені в лице 1 вивинув ся 
мені так, що я міс лиш післати єму погрозу, 
що при першій нагоді застрілю єго як пса. 


я 
а 


| 
| 
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дальше господаретво в новім році. Тепер укла- 
даємо собі бу джет, в когрім робимо собі такі 
рубрики: І. Доходи: Платая (річна 1 місяч- 
на); еподіваний заробок річно і місячао; про- 
дентя від грошай в щадници і від цінних па- 
перів, приватний маєток. -- П. Видатки: 
На удержанє дому (харч і платня слуги); 
чинш за хату; одіж для себе, для жінки і для 
дітий; асекурация і податок; нове яакупно і 
направа, лікар і апчика; забава 1 дрібяї ви- 
датки. Буджет треба так собі укладати, щоби 
вже а гори і наперед постановити собі, що 
тілько а тілько нае ся видати і поза то не- 
вільно переступити хиба в крайній потребі 
(н. пр. н якімсь нещастю або хоробі). Цо ін- 
вентурі і буджеті приходить касова книга. 
Кождий дохід | видаток ваписуа ся до касової 
книги, в котрій єсть тілько рубрик, кілько 
груп в буджеті. На кождий ыісяць привначує 
ся в касовій книзі окрему картку або тілько 
місця, кілько потреба і записує ся що дня, 
отже н. пр. в місяци еїчни; День 1: Стан 
каси (готівка дома); доходи; видатки, на удер- 


жане дому; одіж, педуга, асекурация, податок, 
нове закупно і направа і т. д. -- Наконець 
приходить річний рахунок: З кавової 


книги виписує ся і указадає ся рагом в один 
рахунок веї доходи і видатки в кождого міся- 
ця. Тепер видить, в чім видавало ся ва богато 
1 де можна будо урвати та ваощадити та чи 
поступало ся через цілий рік так як то було 
уложено в буджеті, чи може в чім переступ- 
лено буджет. Після того укладає ся буджет 
на слідуючий рік. Хто жоче, може обмежати 
ся лаш на буджет, касову кнагу і річний ра- 
хунок. 

- Руки в зимі треба особлизо шану- 
вата, бо коли посідають ся та попукають, то 
чоловік дуже бідує, особливо же той, що вму- 
шений лиш руками зарабляти. Перша річ 
в тім, щоби руки вавсїгди добре мити, а по 
обмитю добре витирати. Білі руки повинна 
мати не лип панї, але й служниця, тим біль 
ше, що служниця мусить 1 тісто замісити, і 


ми руками. Руки треба мити правильно що, 


дня рано і перед спанем через пять мінут 
в лїтній воді і вичищувати бруд сиід нігтів 
та обтинати осторожно всі задирки, від котрих 
дуже часто пальці ранять ся. Обмивши руки 
теплою водою, сполікуе ся їх холодною, а від- 
так витирає ся на сухо. Коли руки дуже 
брудні і бруд не хоче добре пускати ся, то 
найліпше мпти запареним пшеничним грисом. 
Обиивши руки, на ніч треба їх помастити бі- 
лою вазеліною, котру можна купити в апгиці 
за 10 кр. і мати на довший час. Дуже нама- 
щувати не треба, лиш тілько, кілько потреба, 
щоби шкіра змякла. Шосідані руки найліпше 
також по обмитю літною а відтак холодною 
|водою та обтерши їх легко помаєгити вазелі- 
| ною, коли они ще трошка вогкі. ШПрачки, що 
ідуть в зимі на воду прати, повинні перед 
тим також помассити собі руки вазелїною. 
Посідані руки добре також цомастити гліце- 
риною. ШПосідані руки загоять ся  найборше, 
"коли так зробити: Обмити добре руки в до- 
|сить теплій воді, а відтак добре намилити 
|(нилом  уживаним до мита рук, а не простим 
| до праня) і не змиваючи мила, налляти до 
| жмені дожочку глїцерини та розтерти добре 
|що руках милинви яке з того зробить ся. Опі- 
Ї сля пе змиває ся вже рук, лиш обтирає ся Їх. 
| Вже від першого разу посїдані руки будуть 
‘гоїти ся, а коли так мити їх кілька разів на 
(день, то они стануть білі і делікатні. 

- Чим годувати коропи в став- 
ку? Скоро коропи не можуть знайти собі до- 
чне поживи в ставку, або коли хто хоче до: 
|бре їх підгодувати, то треба ужити до того 
| штучного корму, а іменно: варений горох або 
| біб і сочевиця, бараболі, гній зпід овець (лай- 
но бобки), суха брага, сламаки, черваки, хру- 
щі. Ту поживу треба змішати трохи з глиною 
"і кидати при березі до ставку, а тогди буде 
[ся видіти, яку поживу риба бере, а лку ні. 
| Для молодого нарибку треба придбати поживу 
гелїдуючим способом: Копав ся ями, котрі би 
|етояли в звязи 8 ставком; наносить ея до них 


коло мяса та вслких инших страв руками і листя вільшини, осика або бучини та поливає 
цорати ся, а коли у неї руки брудні, посідані | ся гноївкою. В таких ямах складають комарі 
1 пәранепі, то не лиш їй з тим біда, але йіта инші комахи свої яєчка, з котрих опісля 
ГИДКО та нездороно їсти страви вроблені таки- вилазять личинки (червачки), котрі молодому 


он ака 


— Вкінци прийшла така нагода. Одного 


АНЯ сгрітив я єго в місця, віддалевім кілька. 


миль від людских осель. Я зловив єго 1 він 


| поровумів, що тепер іде борба на жата і смерть. 


ріщив ся поцілити єго в саме серце і не га- 
"Дав о власнім житю, бо меєть була моєю оди- 
Нокою цілию, що відтак стане ся зі мною, о 
Зм я Навіть не думав. Може я мав надію, що 
він мене убє. Спокійний і певний ётанув я 
Напротиз него, коли стала ся річ, котра відо- 
рала меяї спокій і змінила трохи положене. 

-- Зажди хвильку -- почав він і опу- 


о тім нізнійше, вернім до оповіданя. Я рішив 
ся дісгати дитину, але знав, що Монтальбон 
не віддасть єї добровільно. В судовій дорозі не 
міг я також нічого вдіяти, не винвляючи по- 
ходженя дитини, а того я хотів оминути з 
огляду на матір. Тому украв я еї на улици. 
Вислано на мене слідчих агентів, але пан Бар- 
|нес може посьвідчити, що не бою ся їх і те- 
пер зрозумів, чому я був так обанакомлений з 
їх роботою. Два роки водив я їх за ніс, аж 
дали спокій, імовірно тому, що Роза Монталь- 
боп вже не мала грошай. Коли я був вже цїл- 


СТИВ оружиє — мушу ще чогось зажадати від | ком спокійний, почав їздити по сьвіті і аж 
тебе, бо чую, що упаду в тій борбі. Як послїд-| перед півтора роком приїхав з Европи сюди 
НОЇ ласки задаю від тебе обітниці, аби ти|до Нового Йорку. Векорі по моїм приїзді одер- 


вирвав мою дитину в рук тої опариці. 
М є 
. ст Твою датану? Я гадав, що умерла — 
відповів я, 
-- То лож тої Моптальбон; дитина жив 


1 она має 6ї у себе. 4 записав дочці цілий | 


свій маєток Папери найдеш в моїм сурдуті. 
Може тобі то дивно, але я зробив тебе опіку- 
НОМ, є огляду на то, що та колись любив еї 
матір; але так як бажаю, зби Бог був мені 
справедливым судивю, так я о тім не внав, 
КОЛИ з нею женин ся. А тепер я готовий. 

-- Ми вистрілиди, аде несподівана вість 
вахитада мою руку і замість в серце влучив я 
в голову. Коли упав, підбіг я до него, аби 
перевязата рану, а відтак спровадив в най- 
близшої хати людий. Два місяці лежав, Пово- 
ши приходив до здоровля, але утратив розум; 
ся умістив єго в заводеню в Новім Орлеані, де 
Й д' си перебуває. 

— То всьо дуже красно, пане Мічель — 
еребив єму Барнес -- але які докави на то, 
0 не яи вітцем тої дитини і що виновником 
єсть тамлой божевільний. 

-- Передусім не ма між нами нї най: 
меншої подібности крім імени і пазвища. Пан 
Мейлі м сить приянати, що я єму цілком чу- 
Жий, між тим як тамтого добре знав. Доказа- 
ЖИ тотожчости моєї особи не прийдесь мені 
Тяжко, бо маю в Орлеані богато знакомих. Але 


жав я лист і фотографію від Монтальбон, які 
"я вам вже показував. 
-- Не маю наміру виманчувати від вас 


ігроший -- сказала входячи до мене -- але 
вам щось продати, що радо купите. 


-- На моє питане, що то є, відповіла: 
Сьвідоцтво вінчаня вашого свояка з материю 
тої дитини, дальше сьвідоцтло вго вінчаня зі 
мною, а вкінци ще сьвідоцтво мого попередно- 
го вінчавя з чоловіком, що ще жиє. 

-- Боже! -- перебив пан Нейлі -- коли 
ви мали ті папери, в такім случаю вінчане еї 
в вашим свояком неважле, а вінчане з материю 
Рози цілком важне. 

-- Так. Я тому дав їй за то десять ти- 
сячів долярів; але ідім дальше. Та женщипа 
мала незвичайну бевлечність. Загрозила мені, 
що коли не заплачу жаданої суми, то на осно- 
ві того сьвідоцтва видасть мене за свого чоло- 
віка. "Така річ була би мені тоді дуже неви- 
гідна, а що ті папери мали і так для мене з 
огляду на дитину велику вагу, то я заплатив. 


(Дальше буде). 
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нарибкови слузкать за поживу. Старші коропи 
годує ся жабячим перестом (т. в. жабячими 
яєчками), або ставить ся в ставі отверті з бо- 
ків скрині горі дном, котре єсть зроблене з по- 
прибиваних вузких листовок, так, щоби була 
ніби решітка. На ту решітку кладе ся якого 
небудь стерва, о котре на селі не трудно. На 
стерно насїдають мухи і зносять там яєчка, 
з котрих опісля вилазять червачки і кріз ре 
шітку спадають у воду на поживу рибам. 


- Як зробити собі дешеву лез 
дівню? В якім будинку н. пр. в стебнику 
або в щоці вибирає ся найдогіднійше місце в 
куті при стінах і ставить ся з дошок комірчи- 
ну з подвійними стінами. Дошки не потребу- 
ють бути грубі, але повинні добре одна до 
другої приставати. Порожне місце межи етїн- 
камн треба паповнити або торфом, або сїяним 
попелом або січкою, котру треба добре потоло- 
чити. В одній із стінок в догіднім місци ро- 
бить ся подвійві дверці, котрі також повинні 
добре приставати. На споді в такій комірчині 
кладе ся грубе камінеє укладаючи єго раз коло’ 
разу, а на каміне дає ся верству повязаного 
у вязанки прутя (фашини) або галувє з ялиць, 
на то приходить веретва трачиня, торфу або 
січки, котру треба також добре потолочити. На 
то подене, котре повинно бути що найбільше 
на три чверти метра грубе, кладе ся лід, ко» 
трий повинен бути чистий грубий, недірчастий 
і найліцше різаний а не лупаний. Кусні або 
плити леду треба укладати щільно одна коло 
другої а порожні місця між ними засипати тра- 
чинєм. "Так укладає ся лід в цілій комірчані 
аж під сам верх. Відтак кладе ся верству во- 
ломи, на то галюзя і знов соломи або трачиня 
та забиває ся дошками. Верх комірчини пови- 
нен бути так роблений щоби на нім можна 
поставити подвійну стелю, котру виповняє ся 
таким самим материялом як і бічні стіни. Тре- 
ба також уважати на то, щоби еподом могла 
вода з леду добре втікати в одну сторону. 
Дверці від комірчини треба щільно вамикати. 


ТЕЛЕГРА И. 


Петербург 27 грудня. , Петєрбургекія Ве- 
домості“ помістили статю в справі аветро - ро- 
сипекого договору що-до балканьского півостро- 
ва і кажуть, що віденьска праса цілком без- 
основно розпускає вісти, немов би в станови. 
щи Росиї зайшла яка зміна супротив Сербії. 
Сербія може заслужити на довірє Росиї лиш 
поді, коли буде держати ся росяйских рад і 
осторог. 

Рим 27 грудня. Папа приймив кардинала 
Міссію на пращальній авдиєнциї і поручив єму 
зложити від Папи желаня Цісареви Франці 
Йосифови. 

Претория 27 грудня. Ген. Жубер вже ви- 
здоровів і повернув до армії. 


Бадісла не, 


КОБЗАР, Вибір творів Тараса Шевченка 
для ужитку молодіжи. Ціна 1 зр. 20 кр. Під 
таким заголовком видало руске Товариство пе: 
дагогічне книжку, котрої брак вже від давна 
відчував ся, а котрою можуть користувати сж 
не лиш молодїж шкільна, але вої, котрі хотять 
познакомити ся в житєм 1 творами нашого най- 
першого поета. Крім обширної житеписи і пе- 
гляду на літературну діяльність Т. Шевченка, 
котрий то вступ займає 78 сторін, додані ще 
до поодиноких поезий многі шоясненя в нот- 
ках, котрі богато причиняють ся до зрозумівя 
поезий, їх краси і духа. Книжку сю можна 
дістати в руекім Товаристві педагогічнім у 
Львові, ул. Чарнецкого, ч. 26. 


За редакцию відповідає: Адам Креховєциий, 


БАЧИМО, н ХАРА м лико яку оц 
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«ІЙ 
"Я 
н 
рч - 
1; 
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ІНСЕРАТИ 


%20000000000000000000Х | ААА ТАА 


Ново отворена 


Агенция дневників і оголошень |; 


інсерати 


Для Львова ё СГ алочуини 
тиер головний склад 1 П б 
у Львові, пасан Гавсмана ч, 9. оловний склад 1 експедиция 


(„оповіщепя приватні") до „Ѓавети 


пра данокот, народн чаво“, У АКЛ, ТҮСОРМКА ПРОТЕ, 
жу ОГОЛ ШШ Е Н Я 9..2 ных часописяй приявмае 


до веїх дневників виключно ново отворена „Агенция у Льзоні, в пасажу Гавсмана ч. 9. 


по цінах оригінальних. (че ооч аә Агенция дневпиків і оголошень 


находить ся 


о. г нимає також трэнумерату на вої Р пранимає також 
„Народної Часописи“ і „Газети а дневники жраеві і вагранизні. | "Ренумерату і оголошеня до Магогажск-ого Тудобаік-а Ши5(г. 
може са Уй анонси виключно лиш ся енция. 


соох ев я ПИЙ . 


цілком вірні оригіналови аж до природної вели- 
чини артистично виготовлені. - - В паспарту. 
Ціна за портрет величини 87х45 цм. разом з пор- 
том і опакованем 5 Зр. 10 нр., в хороших 
рамах Ө зр. 60 юр. (аж до 5-тьох клгр. франко). 
Замовленя приймає А. ЛЯНДОВСКИЙ 


Львів, Пасаж Гавсмана, 


Ново отворена Агенция дневників і оголошень 
Пасаж Гавсмана ч. 9, 
принимає оголошеня до всіх дневників 


і також пренумерату на ве часопиви краєві і заграничні 


з зе з нити нн 


З друкарні В. Ловишьского під зарядом В. І. Вебера. -- Телефона число 569). 


